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A Brief Overview of Part IV

Once again, the notes from this period have dramatically reflected the extreme highs
and lows in the lives of Qian and Yang. They began with Qian’s return from the cadre school,
illness, and life and work in a single small office at the academy, then went on to describe his
recovery and their move to a lovely home in Sanlihe in 1977, his worldwide fame following
the publication of Qian’s book Pipe and Awl (1979) and the filming of his Fortress Besieged
(1991). During this period Yang Jiang was also successful, she published her translation of Don
Quixote (1978) and began her second creative phase with essays on the Cultural Revolution,
for example, Six Chapters from My Life “Downunder” (1981). The period ended with Qian’s
illness, after years spent in hospital, and finally, his death.

Yet even in this very eventful time, Qian wrote long, thorough, carefully considered
multilingual notes with tables of contents and exact bibliographical information. The tendency
towards a complete edition of works already being evident in group 3 was carried on here,
whereby works that had begun earlier were continued and perfected. The following brief list of
names represents only a few literary highlights:

Classical Greek and Latin Literature: Herodot, Dio Chrysostom, Virgil, Quintilian,
Plutarch, Pliny

Italian: Benedetto Croce, La Letteratura Italiana, Sacchetti: Il Trecentonovelle, Matteo
Bandello, Goldoni

French: The complete works of Marcel Proust, the complete works of Flaubert, Sainte
Beuve: Causeries du Lundis, Voltaire, La Fontaine, Maupassant and Charles de Gaulle.

German: German is well-represented, probably also as a result of China’s friendship with
the German Democratic Republic: Manifest der Kommunistischen Partei, various works by
Marx and Engels, Feuerbach, Clara Zetkin: Erinnerungen an Lenin, Brecht, complete editions of
Dilthey, Wundt, Heine, Nietzsche, Freud, Lichtenberg, Friedrich von Logau, Hegel, Grillparzer,
Novalis and Thomas Mann.

English: As always, English works form the largest and most varied group. To mention just
a few names: Coleridge, Burton (Adnatomy of Melancholy), Rene Wellek (4 History of Modern
Criticism), Jane Austen, Dickens, Erich Segal (Love Story), Rushdie (Midnight’s Children),
Golding (Lord of the Flies), detective thrillers, and even Elizabeth Taylor: In a Summer Season.

iii
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There are also bilingual excerpts, for example: Don Quixote in the original Spanish with
its English translation (No. 124). The bilingual edition of Franz Kafka’s journals in the German
original and in English are also interesting (No.124). In the German edition, Qian offered a
critical commentary, “A prudish edition. Coarse passages in the English translation are omitted
in the German text, e.g. p. 12, p. 319, p. 419.” Considering that Qian generally refrained from
commenting in any way, one can assume that he must have been more than a little indignant

about the “prudishness” of the German edition’s publisher.

Monika Motsch




Die Ubersicht von Teil IV

Die Notizen dieser Zeit spiegeln noch einmal Héhen und Tiefen von Qians und Yangs
Leben in extremer Form. Zuerst die Riickkehr aus der Kaderschule, Krankheit und Leben und
Arbeiten in einem einzigen Biiroraum der Akademie. Dann Gesundung, 1977 Umzug in die
schone Wohnung in Sanlihe. Weltruhm mit dem Erscheinen von Qians Bambusrohr und Ahle
(1979), der Verfilmung von Qians Umzingelter Festung (1991). Yang Jiangs Ubersetzung
von Don Quijote (1978) und Beginn ihrer zweiten kreativen Phase mit Essays iiber die
Kulturrevolution, z.B. Sechs Berichte iiber Kaderschulen (1981). SchlieBlich Qians Krankheit,
jahrelanger Krankenhausaufenthalt und Tod.

Selbst in dieser ereignisreichen Zeit sind die Notizen nach wie vor sorgfiltig, lang und
vielsprachig, mit Inhaltsverzeichnissen und genauen bibliographischen Angaben. Wie schon in
Gruppe 3 gibt es eine deutliche Tendenz in Richtung Gesamtausgaben, wobei friiher begonnene
Werke fortgesetzt und vollendet werden. Hier nur eine kurze Namensliste einiger literarischer
Hohepunkte:

Klassische griechische und lateinische Literatur: Herodot, Dio Chrysostom, Vergil,
Quintilian, Plutarch, Plinius

Italienisch: Benedetto Croce, La Letteratura Italiana, Sacchetti: Il Trecentonovelle, Matteo
Bandello, Goldoni,

Franzésisch: Gesamtwerk von Marcel Proust, Gesamtwerk Flaubert, Sainte Beuve:
Causeries du Lundis, Voltaire, La Fontaine, Maupassant. Charles de Gaulle.

Deutsch: Das Deutsche ist stark vertreten, wohl auch im Zuge der Freundschaft Chinas mit
der DDR: Manifest der Kommunistischen Partei, Werke von Marx und Engels, Feuerbach, Clara
Zetkin: Erinnerungen an Lenin, Brecht. Gesamtausgaben von Dilthey, Wundt, Heine, Nietzsche,
Freud, Lichtenberg, Friedrich von Logau, Hegel, Grillparzer, Novalis, Thomas Mann.

Englisch: Das Englische ist wie immer die stdrkste und vielseitigste Gruppe, hier nur
einige wenige Namen: Coleridge, Burton: Anatomy of Melancholy, Rene Wellek: A History of
Modern Criticism, Jane Austin, Dickens, Krimis, Erich Segal: Love Story, Rushdie: Midnight's
Children, Golding: Lord of the Flies, und sogar Elizabeth Taylor: In a Summer Season.

Es gibt bilinguale Exzerpte z.B. Don Quijote im spanischen Original zusammen mit der

englischen Ubersetzung (No. 124). Interessant ist die bilinguale Ausgabe der Tagebiicher von
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Franz Kafka, sowohl im deutschen Original wie in englischer Ubersetzung (No.124). Dazu
Qians kritischer Kommentar tiber die deutsche Ausgabe: ,, A prudish edition. Coarse passages in
the English translation are omitted in the German text, e.g. p.12, p. 319, p.419.* Bedenkt man,
dass Qian im allgemeinen auf jede Art von Kommentar verzichtet, kann man sich vorstellen,
wie grof} in diesem Fall seine Emporung iiber die ,,Priderie” des deutschen Verlegers gewesen

sein muss.

Monika Motsch
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